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Solon
>OAWN

I. Gramerci Didymos, Solon’un yasa tabletleri Gizerine
Asklepiades’e yanitinda, Filokles adinda birinin Solon’un
babasinin adinin Euforionos oldugunu bildiren s6zlerine
deginir. Bu Solon hakkinda yazan tiim baskalariin go-
rislerine aykiridir, ¢tinki tiimii de onun kentte ortalama
bir varsillig1 ve niifuzu olan, ama Kodrus’un soyundan
gelmekle kentin en 6nde gelen ailesinin bir tiyesi olan
Eksekestides’in oglu oldugunu séylemede anlasirlar. He-
rakleides Pontikos’a gore Solon’un annesi Peisistratos un
annesinin kuzenlerinden biriydi. Iki erkek arasmda
baslangicta biiytik bir dostluk vardi ve nedeni bir yan-
dan akrabaliklar1 ve 6te yandan kimilerinin dedigi gibi
Solon’un tutkuyla sevdigi Peisistratos’un genclik dolu
giizelligiydi. Bu daha sonraki yillarda devlet sorunlarinda
anlasmazhiga diistiikleri zaman dismanliklarinin onlar
sert ya da yabanil duygulara goétiirmemis ama ruhlarin-
da onceki sevgilerinden birseyler kalmis olmasinin, ve
onda, —

» ]

“Zeusun gonderdigi atesten kalan bir alevle,

sevgilerinin hos anisinin saklanmasimin nedeni olabilir.

Ciinkt Solon’un bir gencteki guzellige kars1 dayanikl

olmadigy, ve Sevgide “Onu bir boksor gibi ele kars1 elle

karsilamak” i¢in gerektigi denli ytirekli olmadigr siirlerin-

den cikarilabilir. Bir kélenin cimnastik yapmasini ya da
"Euripides, Bacchae. 8.
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10 PLUTARK

bir oglan sevgilisinin olmasini yasaklayan bir de yasa geti-
rerek sorunu onurlu ve degerli davranislar sinifina koydu
ve bir bakima degerli kisileri degersiz kisilere yasakladi-
g1 seylere yoneltti. Denir ki Peisistratos’un da Kharmos
adinda bir oglan sevgilisi vardi, ve Akademi’deki kutsal
mesale yarisinda kosucularin mesalelerini yakmada ya-
rarlandiklar1 Sevgi yontusunu adayan oydu.

II. Hermippos un yazdiklarina gére babasimin baskalari-
na iyiliklerde ve yardimlarda bulunurken kendi mulkiine
zarar vermesinin arkasindan, Solon ona yardim etmeye
istekli yeterince dost bulmus olabilir. Ama baskalarindan
almaktan utandi, ¢tinkii her zaman baskalarindan almaya
degil ama onlara vermeye alismus bir aileden geliyordu,
ve buna goére heniiz gencken tecim isine atilmis olabilir.
Ve gene de kimileri para kazanmak yerine deneyim ve
bilgi edinmek icin gezip dolastigini séylerler. Kesinlikle
bilgeligi seven biriydi, ¢tinkii yas1 oldukca ilerledigi za-
manlarda bile “her giin yaslanir, ve yeni birseyler 6gre-
nirim”™ derdi. Varsilliklara diiskiin biri degildi, ve —

“Elinde hem altins hem de giimaisii,

Hem atlar hem de katirlan,

Ve bugday veren doniim doniim toprage olan birine;
Ve elinde yeterli yiyecegi bulunan,

Urerine giyecek bir giysi ve ayakkabilar bulan,

Bir de bir cocugu ve geng bir kadina olan,

Ve yillar: ancak bunlara denk diisen birine”?

esit deger verirdi. Ve baska bir yerde sunlar1 soyler:

“Varsiligvm olsun isterim; ama onu haksizlikla edinmeyi degil.
Tiire, yavas da olsa, giivenilirdir.”™

Ve iyi bir devlet adaminin kendini gereginden ¢ok fazla
varsillik kazanma isine vermesi icin, ya da zorunlu ve uy-

'Solon, Fragman 18 (Bergk).
*Solon, Fragman 24. Dizeler 1-6 (Bergk).
Solon, Fragman 13. Dizeler 7-8 (Bergk).
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gun olanin kullanimini haksiz olarak kii¢ctimsemesi icin
hi¢bir neden yoktur.

O erken caglarda, Hesiodos’un' sdzlerini kullanirsak,
“calisma utang verici degildi.” Ne de bir meslek kendisiyle
birlikte toplumsal asagilama getirirdi. Tersine, bir tecim-
cinin ugras1 gercekte onur verici gorulirdi ¢inki onu
yabanci yerlerle tanistirir, ona yabanci krallarla dostluk
ve sorunlarda biiylik bir deneyim kazandirirdi. Kimi
tecimciler gercekte biiylik kentlerin kurucularrydilar:
Rhone boyunca Keltler tarafindan sevilen Protis adinda
biri Marsilya’nin [MaocoaAias] kurucusuydu. Thales’in
ve ayrica matematik¢i Hippokrates’in de tecim ile ugras-
tiklar1 séylenir; ve Platon Misir’da kalisinin giderlerini
zeytin yag1 satis1 yoluyla karsilamisti.

II1. Buna goére Solon’un yasama yolu pahali ve savurgan
olmussa, ve eger siirlerinde hazdan bir felsefeciye yarasir
olandan daha buytik bir 6zgurliikle s6z etmisse, bu onun
tecim ugraslarina verilmelidir. Sayisiz buytik tehlike ile
karsilasti, ve bu nedenle 6duliini cesitli ltkslerde ve haz-
larda aradi. Gene de kendini varsillarin degil ama yok-
sullarin arasinda siiflandirdigi su dizelerden aciktir: —

“Clinkii kotiiler varsil, iyiler yoksuldur sik sik;
Ama onlarla degis tokus etmeyecegiz erdemimizi,
Ciinkii her zaman kalicryken o,

El degistirir her giin varsilliklar.”?

Baslangicta siirlerini herhangi bir ciddi amacla degil ama
yalnizca bos saatlerinde kendini oyalanmak ve eglenmek
icin yazmis goruntr. Daha sonra felsefi ilkeleri dizelere
dokti ve siirlerinde pek cok politik 6gretiyi konu aldi.
Bunu yalnizca onlar bir tarihci olarak kaydetmek icin de-
gil ama kendi eylemlerini aklamak icin ve zaman zaman
Atinalhlari yermek, diizeltmek, ve daha soylu edimlere yo-

Usler ve Giinler, 311.
*Solon, Fragman 15 (Bergk).
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neltmek icin yapti. Kimileri yasalarini onlari yayimlama-
dan 6nce kahramanlik siirlerine gecirmeyi tasarladigin
da soyler, ve onlar icin su sunusu gosterirler: —

“Dualarimaze ilkin Zeus'a, Kronosun kral ogluna sunalvm ki,
Basar: ve san versin bizim bu yasalarimza.”*

Bilge insanlarin ¢ogunun o zamanlar yapug gibi, felsefe-
de baslica politik torebilime 6nem verdi; ve fizikte, asagi-
daki dizelerden goriilecegi gibi, cok yalin ve antikaydi: —

“Bulutlardan gelir yagmur ve dolu,
Ve simsegin ¢akisina izler gok giiriltiisii.
Riizgarlar estiginde firtinayla doviiliir deniz,

Ama rahat birakildiginda, en wysalider her seyin.”?

Ve genel olarak 6yle gortuntr ki Thales zamanin felsefe-
yi salt kilgimin 6tesinde kurgunun alanina gétiiren tek
bilgesiydi. Ve geri kalanlar® bilge adin1 devlet adamlar:
olarak ustunliklerinden almislardir.

IV. Tamunun Delfi’de ve bir de Periander’in onlar icin
bir toplanti ve yemek diizenlemesi tizerine Korint’te
biraraya gelip goriismiis olduklar: séylenir. Ama onur
ve tnlerine daha da buytk katkida bulunmus olan sey
‘tripod’un* aralarinda dolasmis ve timiintn elinden
gecmis olmasi, ve tiimintin de en icten iyi niyet anla-
timlariyla onu geri cevirerek birbirlerine birakmis olma-
sidir. Clinki, oykiiye gore, kimi Koonlular bir agla balik
avlarken Miletuslu birka¢ yabanci daha su yizine bile
¢tkmamis olan avi satin alirlar. Ag altin bir tripod getirir
ki, séylendigine goére Truva’dan geri donerken Helene
tarafindan eski bir kehaneti animsamasi tizerine orada

'Solon, Fragman 31 (Bergk).

*Solon, Fragman 9, Dizeler 1-2; Fragman 12 (Bergk).

*Yedi Bilgenin adi séyle verilir: Priene’li Bias, Spartali Khilon, Linduslu
Kleobulos, Korintli Periander, Mitileneli Pittakos, Atinali Solon, ve Mile-
tuslu Thales. Bkz. asagida xii. 4.

(¢ ayakli iskemle ya da masa.
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denize atilmistir. Yabancilar ilkin balikcilarla tripod ko-
nusunda bir tartismaya girerler. Sonra tartismay1 bunla-
rin kentleri tustlenir ve sonunda aralarinda savas cikar.
Bunun tizerine Apollon’un Puthia [TTuBia] rahibesi iki
yana da tripodun en bilge insana verilmesi gerektigini
bildirir. Boylece tripod ilkin Miletuslu Thales’e gonde-
rilir, ve Koonlular Miletuslularin tiimtine kars1 ugruna
savasmis olduklar1 seyi Thales’e gonullt olarak sunarlar.
Ama Thales Bias’in kendisinden daha bilge oldugunu
soyleyince, tripod ona gonderilir; ve Bias’tan ondan daha
bilge olan bir baskasina. Béylece timiintin elinden ge-
¢en tripod geriye bir kez daha Thales’e gelir. Sonunda
Miletus’tan Thebes’e gotirilir ve Ismenian Apollon’a
adanir. Ama Theofrastos tripodun ilk olarak Priene’de
Bias’a ve ikinci olarak Miletus’ta Thales’e gonderildigini,
ve boylece timiinden gectikten sonra yine Bias’a geri
déndugiini ve ardindan Delfi’ye gonderildigini yazar.
Oykﬁnﬁn daha yaygin olarak bilinen bi¢imi budur.
Ama kimileri boyle elden ele dolasan armaganin simdi
Delfi’de goriilen tripod degil, oraya Kroisos [Kpoicos;
Croesus] tarafindan goénderilen bir kap oldugunu séyler-
ler. Daha baskalar: ise Bathikleous tarafindan birakilan
bir kupa oldugunda anlasirlar.

V. Ozel olarak Anakharseos ile Solon, ve Solon ile Tha-
les arasindaki yakin iliskilerden soz edilir ve tizerlerine
asagidaki 6ykuler anlatilir.’ Anakharseos Atina’ya gelir,
Solon’un kapisini ¢alar ve onunla dostluk kurmak isteyen
bir yabanci oldugunu séyler. Solon’un kisinin dostlugu-
nu kendi yurdunda kurmasinin daha iyi olacagi yanit1
uzerine, “Peki,” der, “yurdunda olan sen beni dostun ve
konugun yap.” Adamin kavrayis inceligine hayran olan
Solon onu kibarca kabul eder ve bir siire yaninda tutar.
Bu daha simdiden kamu sorunlari ile ilgilenmeye basladi-
g1 ve yasalarini hazirlamakta oldugu bir sirada olur. Buna

'Bolumler v ve vi.
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gore, Solon’un neler yapmak tizere oldugunu 6grenen
Anakharseos yurttaslarin tiresizliklerini ve acgozluliikle-
rini yalnizca 6rtimcek aglarina benzettigi yazili yasalarla
denetleyebilecegini diisindtgi icin ona giiler. Bu aglar
zayiflar1 ve gticstizleri yakalayacak, ama varsillar ve gticli-
ler tarafindan delik desik edileceklerdir. Buna Solon’un
insanlarin birbirleriyle anlasmalarina onlar1 bozmanin
hicbir yana kar getirmeyecegi zaman bagl kaldiklari, ve
yasalarini yurttaslara Tureye bagh olmanin yasalari ¢ig-
nemekten daha kazanch oldugunu acik¢a gosterecek bir
yolda uyarladig1 yanitimi verdigi séylenir. Ama sonuglar
Solon’un umutlarii olmaktan cok Anakharseos’un tah-
minini aklar. Meclisin bir oturumuna katildiktan sonra,
Yunanlilar arasinda bilgelerin konustuklarini ama aptal-
larin karar verdiklerini gérmekten hayrete distigint
soyleyen de Anakharseos idi.

VI. Miletus’ta Thales’i ziyareti sirasinda Solon’un ev sa-
hibine onun evlilige ve cocuk edinmeye kars1 btittintiyle
ilgisiz olmasindan duydugu saskinlig: bildirdigi séylenir.
Thales buna hemen karsilik vermez, ama birkag giin son-
ra bir yabanciyla anlasarak ona on giinltik bir yolculuktan
sonra Atina’dan yeni geldigini soyletir. Solon Atina’dan
haberlerin neler oldugunu sorunca, sdyleyecekleri konu-
sunda 6nceden hazirlanmis olan yabanci su yaniti verir:
“Geng bir adamin cenazesi disinda bir haber yok. Buitiin
kent cenazeyi mezara dek izledi. Ciinkt onurlu birinin,
yurttaslarin en erdemlisinin oglu oldugunu séylediler
bana. Kendisi oglunun cenaze térenine katilmamas.
Uzunca bir stiredir kent disinda bir yolculukta oldugunu
soylediler.” “Ah, zavalli adam,” der Solon, “ama ad1 ney-
di?” “Adin1 isittim,” der yabanci, “ama simdi animsami-
yorum. Yalnizca, bilgeligi ve duristliigti tizerine etkileyici
seyler soylediler.” Boylece her yanit Solon’un korkularini
arttirir, sonunda asir1 kaygilanip dayanamayarak yabanci-
ya adini séyler ve 6lenin Solon’un oglu olup olmadigin
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sorar. Yabanci onu dogrular. Bunun tizerine Solon basini
dovmeye ve acisindan kendini yitiren birinin yapabilece-
gi baska herseyi yapip sdylemeye baslar. Ama Thales onu
kolundan tutarak giiliimsemeyle, “iste, ey Solon,” der,
“beni evlilikten ve cocuk biiytitmekten alikoyan sey bu.
Bunlar insanlarin en ytireklisi olan senin gibi birinin bile
dayanamayacagi seyler. Ama 6ykiyle tasalanma, ¢liinki
gercek degil.” Hersey bir yana, Hermippos un Ezop’un
ruhunu tasimakla 6éviinen Pataikos’tan aktardigi éyku
budur.

VII. Bununla birlikte, istedigimiz seyleri elde etmekten
onlar yitirme korkusuyla vazgecmek usdisidir ve soylu-
luga yakismaz; ¢tinkii bu ilke tizerine bir insan varsillik
ya da onur ya da bilgelik istemekten onlardan yoksun
kalabilecegi korkusuyla vazgecebilir. Aslinda, erdemin
kendisi, diinyadaki bu en degerli ve en haz verici olan
sey bile, sik sik hastalik ve ilaclar nedeniyle askiya alinir.
Ve Thales’in kendisi, gerci evlenmemis olsa da, gene
de kaygidan butuntyle 6zgir degildi, ¢tinkii hi¢ kus-
kusuz onun da benzer olarak dostlar1 i¢in, ya da akra-
balari icin, ya da tilkesi icin duydugu bir kaygi vardi.
Gergekten de, kizkardesinin oglunu, Kibisthos’u evlat
edindigi soylenir.

Cuinkt ruh kendinde bir duygusallik ilkesi tasidigin-
dan, ve algilamak, anlamak ya da animsamak i¢in oldugu
gibi sevmek icin de dogdugundan, bir insan kucaklaya-
cak bir yakinini bulamadig1 zaman, yakini olmayanlara
yonelir ve kendini onlara baglar. Ve sanki yasal kalit¢ilar
olmayan bir yurtluk ya da evmis gibi, sevgi icin duydugu
6zlem yabanci ve mesru olmayan cocuklar tarafindan ele
gecirilir. Ama bunlar yanlarinda onlar i¢in duyulan sevgi
ile birlikte endise ve korku da getirirler. Boylece evlilik
yatagina ve cocuk dogurmaya karsi uslamlamalar getiren
biraz kaba saba dogali insanlar bulursunuz; ve sonra, hiz-
metcilerinin ya da metreslerinin ¢ocuklar: hasta dustip
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oldugiinde, bu ayni erkekler neredeyse tizintiilerinden
kendileri oltirler ve sefiller gibi yakinmaya baslarlar. Bir
kopegin ya da atin 6limi tizerine utanc verici ve daya-
nilmaz tiziintilye gémiilenler de olmustur. Ama kimi bas-
kalar1 soylu ogullarini yitirmeyi bile korkunc tztntiler
ya da yakisiksiz davranislar géstermeksizin karsilamis ve
yasamlarinin geri kalanini usun ilkeleri ile uyum icinde
gecirmislerdir. Yazgiya karsi us tarafindan egitilmedikleri
zaman insanlar1 boylesine sonsuz acilara ve endiselere
disiren sey sevecenlik degil ama zayifliktir. Boyleleri
6zlem duyduklari seyi elde ettikleri zaman bile ondan
haz duyamaz, ama onu gelecekte yitirme korkusundan
stirekli yiirek carpintilari, titremeler ve sikintilar yasarlar.
Gene de kendimizi diinyasal seylerden yoksun kalmaya
kars1 yoksulluk yoluyla gticlii kilmamaliyiz, ne de dostlar:
yitirme korkusuna kars1 dostsuzluk yoluyla, ve cocuklarin
Slumiine kars1 cocuksuzluk yoluyla. Tersine, tiim boyle
seylere kars1 kendimizi us yoluyla giiclendirmeliyiz. Bu
konu tizerine simdilik bu kadari yeterli olmalidir.

VIII. Bir keresinde Atinalilar Salamis adas1 ugruna
Megaralilar ile stirdtirdiikleri bir savastan bikip usandik-
lar1 zaman, bundan bdyle ister sozle ister yaziyla olsun
kentin aday1 geri almak icin caba gostermesi gerektigini
ileri stiren kisinin 6ltimle cezalandirilacagini bildiren bir
yasa cikarildi. Solon bunun utancina dayanamadi, ve bin-
lerce gencin savas i¢in birinin yolu acmasini istedigini,
ama yasadan otiirti bu yonde kendilerinin bir girisimde
bulunmay: g6ze alamadiklarini anlayinca, aklini yitirmis
gibi yaparak ailesinin kente onun delilik belirtileri gos-
terdigi haberini yaymasini sagladi. Daha sonra gizlice
mersiye biciminde dizeler yazarak ve bunlar1 ezberinden
soyleyebilmek icin iyice belleyerek basinda bir sapkayla
kosup Agoraya gitti. Cevresinde biiyiik bir kalabalik top-
laninca habercinin tasi Gizerine ¢ikip su beyitle baslayan
mersiyeyi sdylemeye basladi: —
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“Bir haberciyim giizel Salamis’ten gelen,
Uzun bir konusma yerine diizgiin dizeli bir sarky ile.”!

Bu siirin ad1 “Salamis’tir ve ¢ok gtizel yazilmais ytiziin tize-
rinde beyit kapsar. Solon ezgisini tamamladiktan sonra
dostlart onu 6vmeye basladilar, ve 6zel olarak Peisistra-
tos yurttaslar1 onun s6zlerine kulak vermeye ve onlari
dinlemeye yonlendirdi. Bunun tizerine yasay: kaldirdilar
ve Solon’un komutasi altinda savas1 yeniden baslattilar.

Seferinin halk arasindaki 6ykusu soyledir. Peisistratos
ile birlikte Kolias Burnu’na yelken acan Solon oraya
ulastiginda kentin tiim kadinlarin1 Demeter’e geleneksel
adaklarini sunarken bulur. Bunun tizerine giivendigi bir
dostunu Salamis’e gonderir. Bu kisi bir donekmis gibi
gorinip Megaralilara eger Atina’nin 6nde gelen kadin-
larini ele gecirmek istiyorlarsa, hemen onunla Kolias’a
gelmelerini soyler. Megaralilar ona inanirlar ve adamla-
rin1 onun gemisinde onunla birlikte gonderirler. Ama
Solon teknenin adadan geri dénmek tizere oldugunu
gorunce, kadinlara geri ¢ekilmeleri buyrugunu verir ve
gencler arasindan hentiz sakalsiz olanlar1 kadinlarin giy-
sileri, kurdelalar1 ve sandallari ile donatarak ve gizli kam-
alarla silahlandirarak onlardan disman karaya ¢ikincaya
ve tekne gii¢ alanlarina girinceye dek kiyida dans edip
oynamalarini ister. Isler béyle diizenlendikten sonra, Me-
garalilar goriintise kanarlar ve teknelerini kiyrtya cekerek
beklendigi gibi kadinlara saldirmak tizere kendi aralarin-
da yarisarak disar1 atlarlar. Sonuc i¢lerinden tek birinin
bile kacip kurtulamamasi olur. Ttimii de ortadan kaldi-
rilir ve Atinalilar hemen yelken acip aday: ele gecirirler.

IX. Ama baskalar1 adanin bu yolda alimmadigini, ve daha
6nce Solon’un Delfi’deki tanridan su kehaneti aldigim
soylerler: —

“Bir zamanlar koruduklar: topraklarda,

Yasard: kutsal ayinleriyle kahramanlar;

'Ares, Mars.
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Propitiate, ki simdi bagrinda saklar onlar, Asopias ovasi;
Yatarlar gomiilii orada, yiizleri batan giinese dogru.”

Bunun tzerine Solon gece adaya yelken acar ve kah-
raman Perifemos ve Kikhreos’a adaklar sunar. Sonra
yanina bes yliz Atinali génullii alir (bunlarin eger aday:
alirlarsa hiikiimetinde en yiiksek konumlara atanacakla-
r1 konusunda bir yasa c¢ikarilmistir). Otuz kurekli bir ge-
minin yanisira bir dizi balik¢1 teknesi ile birlikte yelken
acarak, Salamis adasinin ac¢iklarinda Euboea’ya bakan
bir noktada demir atar. Ama o sirada Salamis kentinde
bulunan Megaralilar olup bitenler konusunda yalnizca
belirsiz bir haber isitmeleri tizerine hemen silahlanarak
bolgeye dogru yola cikarlar ve ayni zamanda diismani
go6zlemek tzere bir de tekne génderirler. Solon ona
yaklasan bu tekneyi ele gecirir ve icindekiler tutsak
alinir. Bundan sonra Solon gemiyi Atinalilar arasin-
dan en iyileri ile doldurur ve onlara kendilerini ola-
nakli oldugu 6lctide gizleyerek kente dogru yelken
a¢malar1 buyrugunu verir. Ayni zamanda Atinalilarin
geri kalani ile karada Megaralilar ile ¢arpismaya giri-
sir. Kavga hentiz sirmekteyken gemiyle gidenler kenti
almayi basarirlar.

Daha sonra yerlesen belli torenler bu 6ykiiyti dogrulu-
yor gorunurler. Buna gore, bir Attika teknesi adaya ilkin
sessizce yaklasir, sonra icindekiler bagiris ve haykirislarla
saldiriya gecerler, ve iclerinden tam zirhli biri bir utku
cighigr ile atlayarak Skiradiom’daki yiiksek burna kosar
ve kara yoluyla saldirida bulunanlara haber verir. Tam o
noktada Solon tarafindan Enyalios’a' adanan bir tapiak
durur. Cinki Megaralilar1 yenmis ve savastan sag ¢ikan-
larin tiimiint bagislayarak 6zgiir birakmaisti.

X. Tim bunlara karsin Megaralilar kars1 koymay1 stirda-
!Solon, Fragman 1 (Bergk). Ancak t¢ beyit daha saklanmusur ‘Frag-

manlar 1-3, Bergk. Bunlar Salamis’i terkettikleri icin Atina’hlar1 kinayan
ve gidip ugruna savasmalar icin ylireklendiren sozler icerir.
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riince ve her iki yan da savasta ¢cok sayida adam yitirince,
sonunda Spartahlar1 kavganin hakem ve yargiclar1 yapma-
ya karar verdiler. Buna gore, bircok yazar Homeros'un
untiniin Solon’un savina agirlik kazandirdigini soyler,
ciinku kendisi ‘Gemiler Katalogu’na bir dize ekledi, ve
sorun bir karara baglanacagi zaman mahkemede pasaji
soyle okudu: —

“Ajax Salamis’ten on iki gemi getirdi,
Ve getirip onlar Atinalr ev sahiplerinin yakimana burakt.

»]

Ama Atinalilarin kendileri bunun bos bir masal oldugu-
nu diistintrler, ve Solon’un yargiclara Ajax’in ogullari
Filaios ve Orisakes’in Atina yurttaslar1 yapihnca adala-
rin1 onlara biraktiklarini, ve biri Brauron’da ve 6teki
Melite’de olmak tzere Attika’da yerlestiklerini kanitla-
digimi soylerler. Ve Filaidos adinda bir kasabalar1 vardir
ki, adim1 Peisistratos’un da bir tyesi oldugu Filaidoslar
soyundan alir. Yine derler ki, Megaralilarin savlarini daha
da 6te ¢turtitmek isteyen Solon Salamis adasindaki 6liile-
rin Megara degil ama Atina tarzinda gémiildtklerini be-
lirtti. Clinki Megaralilar 6lilerini doguya, Atinalilar ise
batiya bakacak bir yolda gémerler. Ama Megarali Hereas
bunu yadsir ve Megaralilarin da 6lilerinin yiiziinti batiya
cevirdiklerini soyler. Bundan da 6nemlisi, der, Atinalilar
her beden icin tek bir mezar kullanirken, Megaralilarin
ise (Salamis’te daha 6nce yasayanlar gibi) bir mezara ti¢
ya da dort beden koymalaridir. Ama séylendigine gore
Solon Salamis’ten Iyonya'ya ait olarak s6z eden gesitli
Piithia kehanetleri tarafindan da dogrulanmistir. Bu so-
run Kritolaidas, Amomfaretos, Hipsekhidas, Anaxilas, ve
Kleomenes adlarini tastyan bes Spartali tarafindan bir
karara baglandi.

XI. Bu olaylar boylece Solon’u tinlii ve gticli biri yapti.
Ama Delfi’deki tapiagin savunulmasindan yana soy-

'Homeros, ilyada, ii. 557-8.
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ledikleri, yani Yunanlhlarin onun yardimina kosmalari
gerektigi, Kirraios halkinin biliciye saygisizlik yapmasina
izin verilmemesi ve tanriin onurunu korumada Delfili-
lere yardim etmeleri gerektigi yolundaki sézleri Yunanl-
lar arasinda daha da biiyiik bir tin kazanmasina yol act1.
Cinkl onun tarafindan ikna edilmeleri tizerine Amfik-
tionlar! savasa giristiler, ve baskalar1 arasinda Aristoteles
de Delfi oyunlarinda yarismalarda birinci gelenlerin lis-
tesinde bu olguya taniklik eder (orada bu 6nlemi Solon’a
yuikler). Bununla birlikte, (Hermippos’a gore) Samioslu
Evanthes’in séyledigi gibi, Solon bu savas icin general
olarak atanmadi, ¢tinki soylevci Aiskhines boyle bir bil-
dirimde bulunmaz,?ve Delfi kayitlarinda Atinalilara So-
lon’un degil ama Alkmaion’un komuta ettigi bildirilir.

XII. Simdi Kylon kirlenmesi bir siiredir kente bir kay-
nasmaya neden oluyordu. Bu durum arkhon [&pxcwov]
Megakles’in Athena tapmagima siginan Kylon’u ve onun-
la isbirliginde bulunanlar1 asag1 inerek mahkemeye
cikmaya ikna etmesinden bu yana boéyleydi.? Kylon ve
yanindakiler mahkemeye tanricanin imgesine bir ip bag-
layip ucunu tutarak gitmek istemis, ama asagiya dogru
inerlerken Erinilerin tiirbesine ulastiklarinda ip kendi-
liginden kopmus, bunun tizerine, sanki tanrica yakarma
haklarimi reddetmis gibi, Megakles ve 6teki arkhonlar ta-
rafindan yakalanmislardi. Kutsal yerlerin disinda olanlar
oltiime dek taslanmus, ve altarlara siginanlar ise orada 6l-
dirtilmuslerdi. Yalmizca arkhonlarin karilarina yakaranlar
bagislanmisti. Bu nedenle o giinden sonra arkhonlar kirli
insanlar olarak gortuldiiler ve nefretle anilir oldular.

Kylon’un izleyicilerinden sag kalanlar yeniden gticlen-
diler ve o giinden bu yana Megakles’in ailesi ile siirekli
catisma icinde kaldilar. Tam bu 6zel zamanda catisma

'Delfi’deki Apollon tapinagini ve Anthela’daki Demeter tapmagini ortak
mabetleri olarak goren on iki halk.

?Ktesifon’a Kars: konusmasinda, § 109.
3Yaks. 10 636. Bkz. Heredotos, v. 71; Thukidides, i.126.



